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Az orszagos evi csapadékosszegek

1901 és 2017 kozott
2010: 982 mm

(homogenizalt, interpolalt adatok alapjan)
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Miért aszaly?

dHazank es a Karpat-medence (mind a tagabb
Duna régio) eghajlatanak természetes
jellemvonéasa a hosszabb-rovidebb szaraz
iId0szakok elofordulasa.

dJelent6s gazdasagi karokat okozhat évrol
évre, noha altalaban a infrastrukturat nem
veszelyezteti es altalaban régionkban ritkan
kovetel emberéletet.

A csapadék szélsosegesebbeé valasa miatt
jovoben is kihivas marad.
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Aszaly

Palmer (1965) és a WMO (1986) e
definiciojanak kombinaciojaként
az aszaly az atlagos (szokasos)
mertéket jelentGsen és /vagy tartosan
meghalado vizhiany.

Megkillonboztetink meteoroldgiai, B R Csapadékhiany

mez6gazdasagi és hidrologiai l

aszalyt, melyek a vizhiany relativ

mértékében’ Idﬁtal‘taméban, tél’be“ Mezbgazdasagi aszaly Alacsony talajnedvesség
kiterjedésében és a lehetséges 1 ‘ 1 1
kovetkezmények jellegében térnek el.

alacsony

Az aszaly szamszer(isitésére szamos ~ MeIRasIAY o, s
aszalyindex létezik. 1 l l

alacsony
talajviz-taroz6das

CNincs az egész vilagon egységes
merdészam, mert az aszalyindexek Tarsadalmi-gazdasagi aszaly Hatésok
| kllonb6z6 eéghajlati tertiletekre és
6 eltérd felhasznalasi célokra

L% készlulnek Van Loon, 2015 (doi:10.002/wat2.1085) alapjan




Az OMSZ-nal alkalmazott
aszalyindexek

1. Meteoroldgiai aszaly: Havi
csapadékanomalia, SPI
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2. Mezdgazdasagi aszaly:
Napi Iéptekl aszalyindex, MSWD

3. Miholdas mérésen alapulé (MODIS
TERRA) aszalymonitoring:
NDVI, NDDI, VCI, EVI

4. Agrarkar-enyhitési rendszer
mezogazdasagi termelést érint6 idojarasi
€és mas termeészeti kockazatok kezelésérol
sz0l6 2011. évi CLXVIIIL. térveny (tbrvény)
altal elGirt, mezdgazdasagi karesemények
termelli bejelentésének alapjat képez6 2
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Aszaly kockazat
a Duna régioban

Az aszaly helyzetek valsagkezelése
(Stratégia) javulasa, valamint jobb
egyuttmikdédés a nemzeti és
regionalis szinten a Duna régioban E
m(ikddé operativ szolgélatok és ,,::;g;;nd e
dontéshozé hatdsagok kozott fonegua.

> Aszaly Felhasznaloi
Szolgaltatasok

a
» A szarazsag kockazatanak Interr ey -
modszertana és Danube Transnational Programme
a szarazsag hatasanak felmérése,
e|6reje|zése 2017. januart6l - 2019. janiusig (30 hénap)
. . Duna Transznacionalis Program (DTP1-182-2.4)
> Minta projektek 2. Prioritasi tengely:
> R . , | , t PA2. A kérnyezetért és a kulturaért felelés Duna Régio
egionalls es nemzet Specifikus cél: SO2.4
ka gaCitéSfe-lesz'téS Jobb felkésziillés a katasztréfa-kockazatok (aszaly) kezelésére a
p J Duna Régiéban
Projekt koltségvetés: £ 1.974.750 EUR
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Lehet hatekonyabb az
aszalykezelés a Duna régioban?

Pontos és hatékony
aszalymonitoring és
id6ben adott korai
figyelmeztetés

Az aszdly okozta
hatasok és
kockazatok egységes
értékelése

Nagyobb
felkésziiltség a
kovetkezd aszélyra

Gyorsabb
karmentesités
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1. Az aszalymonitoring
fejlesztése

dMilholdas megfigyelések integralasa

v'SWI — ASCAT Soil Water Index
0-40cm talajréteg nedvessegtartalma
napi SWI anomalia 2007-2016 id0szakhoz
viszonyitva
Terbeli felbontas 12,5km és 1km

v'"NDVI — Normalizalt Vegetacios Index anomalia
az 1999-2016 id0szakhoz viszonyitva

v EUMETSAT H-SAF 24h csapadékdsszeg
(PR-OBS-5) MW és IR kéepek 5km felbontéas
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http://Iwww.droughtwatch.eu/
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2. Az aszaly hatasainak
egyseges ertekelése

Meteo
stations

Stakeholders

=

Drought
information
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2.1 Onkéntes
aszalymegfigyelo halozat

Munkajukat

hagyon szépen
kOszonjuk!




2.2 Heti megfigyeles

DriDanube - Aszalykockazat a Duna
régidban

Arendszer mokodése

Regisztraciéd A kérdoiv kitdltése Rendszeres észlelések

ALt slagne

Kérdoéiv kitoltése:

= hétfénként (legkésbbb szerdaig)
az el6z6 hétre vonatkoztatottan

= késon kitoltott kérddivet nem
tudjuk figyelembe venni!
Ellendrzés folyamatos: hétrol
hétre azonos tartalmu és hibas
adatok szdrése

0 Szanto: az 6szi gabona, 0szi repce, a
tavaszi gabona, cukorrépa, burgonya,
kukorica es a gyepek terméshozamara

O Erd6: adott koru erddallomanyok és a
talajok vizmegtartd képességeét
jellemezzuk

0 Gyumolcs, sz616, oliva: az alma, korte,
sarga- és 0Oszibarack, a
cseresznye/meggy, a szilvafak, a sz6l06, a

aenapraforgo, illetve az olajfak

erxepe

n o .

Thdwsedenh S371 8 Oooge Mibaidhaces § 2511 ONEY / drbun DgraOute | Arsccs Lowshdew | erent | Tarachbe bavsertes
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DROUGHT 2018 WATCH

2018 vegetacios idoszakban
8db
két hetre vonatkozo
regionalis aszalyertekelo
jelentés készllt a DriDanube
teljes teriletere:

a talajallapotrol

@c - | * anovenyzetre gyakorolt
hatasokrol

DRIDANUBE
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http://www.interreg- észlelt hatasok 0sszesitése

danube.eu/approved- . , . foalalé
projects/dridanube/section/drought- €gy-€gy orszag 0ssz€ioglialoja

2018-watch
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http://www.interreg-danube.eu/approved-projects/dridanube/section/drought-2018-watch
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Eredmeéenyek: DriDanube régio

1. ESTIMATED DROUGHT IMPACT ON MAIN CROP YIELD > WATER BALANCE

WEEK 29, 2018 FOR THE LAST THREE MONTHS

1
0 200 km o 400km

1. 7 no drought Impact 3% no report 2. ¢ a’;;‘;egi"‘;n;i';’aungthitn;ppaﬁdp-demit/"“tense drought | 3. @ dry to touch and non-moldable
(=% drougth occurence w/o impact on crop yield , severe drought - precipitation deficit with © soil rather dry to touch with loose consistence
. . noticeable negative impact @ soil slightly moist, moldable with low cohesion
’ drought occurence is likely to reduce crop yield © rather dry period without noticeable impact © soil moist. well moldable
normal state / moderate humid period !

¥ drought occurence significantly reduces crop yield C without negative impact ® very wet soil, sticks to fingers

@ very humid - with noticeable negative impact @ out of classification scale

@ extremely humid - precipitation excess
with negetive impact

¥ drought occurence substantially reduces crop yield

Data provider: Data processed by: Issued: Jul 19, 2018

o
AGRARNI KOMORA Z Awso eTED = £,
@éﬂumpumy & N = | B St Ewionment Agerey CzechGlobe Clnterreg Project co-funded by European
so DHMZ o — S Union funds (ERDF, IPA, ENI)
2N
E=E
@5
€64
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Eredmeények: HUNGARY

1. ESTIMATED DROUGHT IMPACT ON MAIN CROP YIELD 7. TR AL
WEEK 29, 2018 FOR THE LAST THREE MONTHS

cz

3. CURRENT SOIL MOISTURE
IN THE TOPSOIL LAYER

0 100 km 0 100km
1.{> no drought impact ’ no report . 2. @ extreme drought - precip. deficit/intense drought with significant impact Issued: Jul 19, 2018
{7 drougth occurence w/o impact on crop yield @ severe drought - precip.deficit with noticeable negative impact
fa¥ drought occurence is likely to reduce crop yield © rather dry period without noticeable impact Data provider:

PO : < normal state / moderate humid period without negative impact
# drought occurence significantly reduces crop yield O ey (DIt = (b e e B e D (s

#® drought occurence substantially reduces crop yield @ extremely humid - precipitation excess with negetive impact

N0 dmughtimpact I barley + wheat + rape |3, @ dry to touch and non-moldable
! g;ﬂé‘gg\‘;i\gg'mpaﬂ %sugar beet + potatoes © soil rather dry to touch with loose consistence Data processed by:
. corn © soil slightly moist, moldable with low cohesion
drought reducescropyield forests © soil moist, well moldable Q:zechGlobe &
drought substantially <@ fruit trees ® very wet soil, sticks to fingers v ——

reduces crop yield § grapevine ® out of classification scale

e
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3. Aszalykockazat egyseéges
ertekelese -RED

1. INDEX CALCULATION

SPI calculation, selection
(1.1.1-2)

¥

PI calculation, selection
(1.2.1-2)

h

TI calculation, selection
(1.3.1-2)

¥

(1.4)

[ Recalibration of SPI, P1, TI ]

Regression of relative crop yield
(2.1)

R 2

Definition of drought by SPI
(2.2)

Definition of drought
by other input
(Remark 1)

2. RISK CALCULATION

Estimation of Risk
(2.3)

B
h @

Possible other input
crop yield and drought data
(Remark 2)

2
e
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y
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-
w
3
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-
L

l
pmooon g e €

Estimation of Risk
(2.4)

@:§.
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Meteorologial aszaly:
Standardizalt csapadékindex

Az OMSZ SPI szamitérendszere
(Szentimrey T.) 2009 ota mukodik.

dJelenleg 461 csapadékmérd AT BT
allomas MASH modszerrel potolt, u I AT A N
ellenérzétt és homogenizalt havi et e AT } B S
csapadékosszegeit hasznaljuk s PRI '
1951-t6l kezd6déen. AN N IR

0 Akalibréciés idGszak 1961-1990. & . s . C T

Az allomasokra szamitott ~ - .% - :..;”_l _—
SPI1,SPI3,SPI6,SPI9,SPI12 o 7 ot
értékeket minden honapban MISH mrmans”
modszerrel slrd racshalozatra
interpolaljuk, igy az orszag barmely
pontjan ismert.

i)
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SPI1 - Koral figyelmeztetés

2018 aprilis 2018 augusztus

SPI1 SPI1

SPI1_201808
Kalibracio: 1961-1990
B Extrém nedves
I Nagyon nedves
[ Mérsékelten nedves
[ Enyhén nedves
[ Enyhén szaraz
1 Mérsékelten szaraz

SPI1_201804

Calibration: 1961-1990
Bl > 2.00Extreme wet
I 1.50- 1.99 Very wet
[ 1.00- 1.49 Modsrate wet
[ 0.99--0.99 Normal
[ -1.00 - -1.49 Moderate dry

[ -1.50 - -1.99 Severe dry [ Nagyon szaraz
Interpolated by MISH B <200  Extemedy Interpolated by MISH [ Extrém szaraz
56
Interreg E
Danube Transnational Programme 1 8
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SPI1: Aszalyos honapok
terbeli gyakorisaga
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SPI3 - évszakok

SPI3

w

00 2005 2010 2015 2020

-3
1955 1960

s I
SPI3 201806_201808 llII I I IIIIII
Kalibracio: 1961-1990

[ Extrém nedves

I Nagyon nedves
[ Mérsékelten nedves

o Bm
e

4 [] Enyhén nedves
1955 1960 D Enyhén SZE'H'B.Z 0 2005 2010 2015 2020
[ Mérsékelten szaraz
[ Nagyon szaraz
Interpolated by MISH B Extrém szaraz iterreg H
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SPI6: A 10 legjelentGsebb aszalyesemény (tartam, intenzitas)
25

20

15

Hoénapok szama

10

0 T T T T T T T T T T
1940 1945 1950 1955 1960 1965 1970 1975 1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2015 2020
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Legintenzivebb aszaly
1993 julius SP16=-3, 02

( SPIG 199302_199307
/ Kalibracio: 1961-1990
r B > 2.00
B 1.50- 1.99
[ 1.00- 1.49
[ 0.99--0.99
[ ]-1.00--1.49
[1-1.50--1.99
B < -2.00

Interreg < | 23



A leghosszabb szaraz idoszak
2011 januar -2013 januar

SPI6

~ \SPI6_201008_201101
Calibration: 1961-1990

> 2.00 Extreme wet
B 1.50 - 1.99 Very wet
(] 1.00 - 1.49 Moderate wet
(] 0.99 - -0.99 Normal
[1-1.00 - -1.49 Moderate dry
[[71-1.50 - -1.99 Severe dry

Interpolated by MISH B <-2.00 Extremedry terreg E
aaaaaa ional Progra-r::r‘r‘lg 24
e




Jovobell feladataink

>Evente 6sszefoglald az aszaly fejlédésérdl:
kiadvany — észlelok személyes bemutatkozasara
van lehet0seg

»DroughtWatch kampany a projekt ideje alatt és
annak fenntartasi szakaszaban

»WP5 aszalykockazat terképezése a Duna
regioban
»Aszalystratégia fejlesztése a Duna régio

orszagaira ~ ) )
Szamitunk egyﬁttmukbdesukre €s
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